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Megjelenik minden vasárnapon.
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1 Az előfizetők, a hirdetések meg­
szabásánál, 20*/„-uyi kedvezmény­

ben részesülnek.

Hol a hiba?
N y i r e g y li sí z a, febr. lió.

A „S z a b o  1 cs én II a j »l u k e r ii 1 e t i i 
K ö z l ö n y "  1874. évi folyamának 47, 
IS, 4í), 50, 51, 52-dik számaiban ezen, 
kérdéssel foglalkozva, több oly dolgok] 
mondattak el általam, melyek a közli-j 
gyeimet fölkeltették; — mindazonáltal, 
sem sí m u 11 b a n elkövetett hibák meg-j 
vizsgáldsa és annak szigorúan leendő 
megfenyitése, sem a j e l e  n gazdálkodás 
megszüntetése s annak helyes iránybani 
vezetése érdekében nem tétetett egy 
á r v a l é p é s  sem.

Hol itt a hiba, és ki itt a hibás?
Mielőtt valamely ügyben véleményt 

mondanék, különösen ha azt a nyil­
vánosság terén teszem, mélyen sít 
szoktam gondolni, sí mit mondok.

I gy az itt feltett két kérdésre is, 
mielőtt a nyilvános téren adandó fele­
letre elhatároztam magamat, nem adtam 
feleletet mindaddig, mig érett megfon­
tolás folytán sí kimondandék helyessége 
léiül meggyőződésre nem jutottam.

Ily érett megfontolás után az* n kér­
désre, hogy: ..h o 1 i t t  sí h i b a?" ko-j 
moly higgadtsággal felelhetem: hogy az 
a i i  é p b e  n, ö n m a g u i i  k b a n e 1 s ő 
h e l y e  n.

Annyira mit sem gondolunk nisír a 
közügyekkel, hogy még akkor sem von­
nánk kérdőre az illetőket, lm saját bő-1 
riiuket húznák is rólunk s abból kan- 
esukát készítve — ostoroznának véle. 
1 >ennüuket.

A hiba második sorban Nyiregy- 
liáza zsíros képviselőtestületében rejlik. 
Nem lehet eléggé megróvni azon ha­
nyagságot. a melyet e város választott 
közönsége, a város életkérdéseit képező 
ügyek elintézése körül taimsit.

A fent jelzett ezikksorozathan, még 
ls74. »*kt. és november hóban úgyszól­
ván ujjal mutattam rsi a város ügyei 
körül való hihák és hiányokra : rámutat­
tam, miszerint a város számvevői hiva­
talában hosszú évek sorsín mily vissza­
élések küvettettek e l; rá azárva vagyo­
nok rendetlen kezelésére, mielőtt az a 
jelenlegi tiszti gyám kezei közé nem 
került. S/áintanihig beigazoltam, misze­
rint a város föld birtokainak házilag

való kezelése menny i kárával já r a vá­
rosnak.

Ez utóbbi hiba orvoslására Zajáez 
József és Joszka János urak által külön 
egy-egy önálló javaslat tétetett, még­
pedig oly beható módon, hogy azoknak 
kiuyomatását a város választott közön­
sége elrendelte s eszközöltette is.

Kn pedig, a midőn ezen két javas­
latot bíráltam a „Sz. II. Közlöny" fent 
jelzett számaiban az 52. számban, kö­
vetkező indítványt tettem harmadiknak:

„N yíregyháza városának van  bérbe­
adható jö ld e  összesen 11,lóé i hold, (1200  
□  ölével szám ítva). Osztassák Je l az összes 
mennyiség ó , 10, 20, Ó0 és lo o  holdas rész­
letekre, és adassék k i  annyi évre, m int 
a hány évre a. nagy kölcsön meg Jog köt­
tetni."

Ezen indítványomban látható, hogy
igy egyetlen egy hald Jó idét sem lenne 
kénytelen a város eladni és mégis a  32 év 
elteltével ment volna m inden adósságtóig 
m ent volna, — a m i fa  — a községi adóJi- 
zetésétöl is.

Mindezeknek elösorolása után a fe­
lelet maiéitól megjön azon második fel­
tett kérdésre, hogy: r ki i t t  a h i b á s ? "  
okvetlen az, vagy azok, ak i vagy a kik 
által akár cselekedet, akár mulasztás 
folytán a hiba elkövettetett.

Itt pedig a hiba a város választott 
közönségének hanyagsága folytán állott 
lő, ergo: a  v á r o s  v á l a s z t o t  t k ö- 

z ö i i  s égé a li i b á s.
Az ég tudja, hogy van, de e város 

közelmúltja és jelene igen sokban ha­
sonlít hazánk ezen időbeli viszonyaihoz.

Csudálatos hasonlatosság van egy­
némely v o l t  tisztviselőink, egynémely 
j e l e n l e g i  tisztviselőink s egyné- 

ly országos tisztviselő között. — He 
legmeglepőbb a hasonlat a mai ország- 
gyűlés és a mi városi képviselőtestü­
letünk között

•lói tudom, hogy sokan nagyon fur­
ádnak fogják találni ezen utóbbi kife­
jezéseimet. Megengedem, de oly időket 
élünk, s oly nyomasztó — részben az 
önzés, részben a közöm okozta állapot 
hogy ebből majdnem már csuk kény­
szerrel lein t kievezni, és el lehet rá ké 
szülve minden ily hajban sinlődő s a 
közügy terén szereplő egyéniség, hogy 
— nem használva ellenükben semmi az

T A H C Z A .

ég alatt - hova hamarabb személyesen 
fognak iílczáiktól elválasztatni.

Nyíregyházai.

Állami bevételeink és kia­
dásaink 1875-ben.

B e v é t e l e k :
Egyenes adók 69.619,148
Fogyasztási adók 13.021,716
Ván.kezelési átalányból 191.980
Bélyeg, jogilletékek és dijak 21.343,788
Fémjelzés 9,318
Ut-, hid- és révvám 10,184
Dohányjö védők 12.393.576
Lottojövedék 1.869,671
Sójövedék a (bányászatnak meg­

térítendő sóelüállitási költség 
nélkül, miután ez csak az év 
végével leszálás utjáu egyen*

. littetik ki) 10.773,355
Államjószágok és áüamerdók 5.050,033
Bányászat, pénzverés (a sójöve­

dék által megtérítendő összeg 
nélkül) 1.095,690

Államnyomda 65,013
Áilaroépületek 26.412
Ingó államvagyon 544 271
Államvasutak én gyárak tiszta 

jövedelme 1.634,950
A pénzügyminisztérium különféle 

rendes bevételei 721,391
A pénzügyminisztérium külön­

féle reudkivüli bevételei 36.993.856
Összesen 159.875.089

K i a d á s o k :
A királyi udvartartás költségei 4.650,000
ö  császári és apostoli királyi fel­

sége kabineti irodája 73,458
A főrendi- és képviselőbáz szük­

ségletei 1.151,564
KAzösügyi reudes és rendkívüli 

kiadások 31.384,018
Az 1849. évtől az 1867. évig 

tettleg fenállott központi kor­
mány közegeinek nyugdijai 190,343

Nyugdijak fáz illető miniszteri 
tárczakoal)

Az 1867. törvénu’zikkben elvál­
lalt államadóssági járulék 30 645.954

Földtebermentesites és örökvilt- 
ság 16.872,888

Vasúti kölcsön 30, 54 és 153 
millió ezüst forintnyi kölcsön 
kamatai, törlesztése és keze­
lési költségei 15.822,692

Közös függő ailamadósság keze­
lési költségei 3369

Függő úlia madóságok kamatai 302.184
Horvát • Szlavonország beiigazg. 

szükséglete 4.939,342

S hogy el ne mocskolják lábuk a g y ö ngyporba 
Fehér rózsaszirom van alája hordva.

Délibábos róna, rét hosszú patakja. 
Virágos rét, mező... lelkét elragadja.

Fiume 85,040
Állami számvevőszék 130,129
Miniszterelnökség 315,070
Ö felsége személye körüli mi­

nisztérium 46,672
Ilo. vát-Szlavon Dalmát minisz­

térium 43,361
Belügyminisztérium 7.427,628
Pénzügymin. és pedig:

a) pénzügyigazgatás 8.619,693
b) rtndk. kiadások 18.376,977

Közm.- és közi. min. 10.761,066
Főid.-, ipar- és keresk. min. 1.901,519
Vallás- és közokt. miniszt. 4.101,303
Igazságügyi minisztérium 10.686,404
Honv. minisztérium 6.238,939

Összesen 174,775,637 
Az 1875. évi kiadásoknál 1874-hez ké­

pest összesen 13.246,692 forintnyi javulás mu­
tatkozik, ámbár tavaly a kincstári utalványok 
kamatai 4.868,430 forintnyi uj teherrel sulyo- 
sultak az állampénztárra. Az egész évi mérleg 
pedig 21.330,926 frtnyi javulást mutat. — Az 
1875-ik évi egész deficzit 3 4 , millió írt.

I S K O L A Ü C Y .

Leány nevelés.
Még alig olvasta el a t. közönség váro­

sunk egyik leánynöveldéjéről a méltán megér­
demlőn dicső szavakat a Sz. H. K legközelebbi 
számában, midőn mi is egy szerényebb, de 
eredményében meglepő als.-leány nevelő inté­
zetről bátorkodunk némi közleménynyel ked­
veskedni. —

I Közölve volt e lap hasábjain a felállított 
és sok fáradtsággal szervezett „polgári leány­
iskola ■* értesítője, melyből a kimagasló vezér­
elvek a népnevelés barátjai által oly melegen 
üdvözöltettek. Ez elvek : á p o l g á r i  o k s z e r ű  
n e v e l é s  c z é l j á h o z *  vezérlők u. m. a 
h á z i a s s ág-, s z i v n e m e s s é g - ,  j ó z a n  
m u n k á s s á g  s az é r t e l e m  f e j l e s z t é s .

Megvallom, midőn e sokat jelentő és 
még több jót igérö szavakat elolvastam, némi 
kétség támadt bennem az iránt, hogy miképen 
fog ez uj és különféle zugiskolákból összeszer­
vezett tanintézet e nagy horderejű eszméknek 
megfelelni ? 1 ... Azonban tiszta lélekkel mond­
hatom, hogy a polgári leányiskola vezetői ön­
zetlen és haszonlesés nélküli törekvéssel I én y e- 
gében igéretöknek a programm szavai szerint 
csakugyan meg is feleltek. Mert ni. hó 16-án 

. megejtett vizsga alkalmával a valóban szakkép- 
zett emberek működéséről kellett itt meggyő­
ződnie úgy a jelenvólt szülőknek, mint a ne- 

j velésügyet figyelemmel kísérőknek. —
A gyermekek szám szerint 37-en (67 közül) 

a legnagyobb tiszta-egyszerűséggel öltözködve 
gyűltek össze. — A megfelelő tantárgyakból 
é r t e l m e s  feleleteket adtak bármely kér­
désre, ugyszólva a tanító ajkáról lesték a szót ; 
s a mi legérdekesebb volt, versenyeztek egy-

Hullámzott a keble, mint tenger viharban...
Ki tudja: szivén most öröm... vagy vihar van ?

A k a r o s a i  t e m p l o m .
— Tündórregc. —

(Folytatás..)

II.
Gyönyörű derült nap. Az tgész vidéken — 
l'j kikelet nn ,-nlyg ezer kellemében : 
lllatáros róna. dalos cnlo. térség 
Boldogan üdvözük visszaérkezését.
Tündér kastélyban is élénk mozgalom van, 
Mintha a njutalmat űznék tova onnan :
— Szép tündér kiiálynö. messze útra készül: 
A t a vas znak  csókot vinni üdvözlésül.
lm e pillanatban, mintha égből szállna — 
Fog.-t jo a kastély ajt.ijihoz szállva:
• 6jás csigahintó. tündér színezettel, 
l lé>e szivárvány, hajnal mennyezettel.—
Egö villámból van minden kerék henne. 
Embernek halál von ha feléje menne. —
De ám a tündérnek i lyesmi  nem árthat.
— O a villámon is sértetlenül járhat.
Két hófehér hattyú van elébe fogva.— 
Tollúkon a napfény megtolik ragyogva;

I hímjük fris nefelejts ágaiból szőve,
Hámfa helyett kötve viola vesszőre,
Viola vesszőket a csigához szépen 
llajnalsiigár köté ragasztóvas képen.
Üstökös sugárból égő gyeplő fonva.
Itt ott czifrázatként napfénynyel bevonva:
Nem kell azt csiszolni, mint kincs földbe rejtve. 
Ón lángján tisztult ki — minden uj reggelre.
Csengőkul a hattyúk nyakába akasztva 
Egy-egy haj nal ka van indástul szaknsztva. 
Moly oak akkor csendül, ha a két szép állat 
Nyugtai ni azon, hogy tova még se szállhat.
De int a királynő mintha volna szellő... 
rítt terem, járása könnyű, lágy, szökellő.— 
Számtalan tündér jár körülte s utánua. 
l tjára szerencsét, rá áldást kívánva.
— Felült hintójába, — azaz inkább szállott. 
Mint árnyék nem ingat meg— hulló virágot: 
Úgy alatta még a szivárvány illésem 
Sülyedt le, — pedig az rengő volt egészen.
Megfogván a gyeplőt, hattyúi azonnal 
Úsztak a levegőt boldog mugalommal.
Es inig tündérinek bucsuzólag inte: —
Eltűnt a látkőrön, eget érve szinte.

111.

Utazott már egész két nap és két éjjel, 
Elöntvén lelkét a tavasz bája — kéjjel;

Suttogó lombu fák, dalos liget, cserje,
Mind oly szép, s vágyik hogy lássa, megismerje! 
S látni, megismerni, közelbrol a tájat — 
Lelkében gyö/.hetlen vágyak sora támadt. —

Vágyán nem győzhetett, elhatárzá végre: 
Leszáll pihenni e gyönyörű vidékre 
S hogy ne lássa senki — fényes délbe éppen 
Megpihent egy búgó erdő közepében.
Erdő közepében tópartjára szállá 
Melynek tükrén fürdőtt a nap fénysugara 
Fáradott hattyúi beles/áltak szintén 
Szárnyukkal magukra vizcseppeket hintvén.
Gyönyörű hely volt ez, a szép tündér lelke 
Azt hitte : az egész mennyet átölelte ;
Itt egyszerű minden és megragad mégis 
Itt is suttog a lomb, mosolyog az ég is.
Tó szélén zöld a sás. nem arany mint nálla — 
Apró virágot hoz nefelejcsek szála. —
Itt is buzog forrás, tiszta, vigan csergő.
Gerlék bugásától hangzik át az erdő. —
Mit még soha nem tett: ábrándokba mélyedt, 
Nem tudta hogy miért ? csudáit minden képet; 
Mig végre egy lombos suttogó tölgy árnyán 
Elaludt, pilláit le — mosolygva zárván. —
Azután álmodott, a mosoly szép ajkán 
Ott ült -• egész boldog álma alatt tartván ;

Tündérnek e földön nem szabad szeretni.
S ha szeret, ugv üdvét kezdette temetni,
Es mégis ha földre száll és szív & légből;
Nem menekülhet meg e szent érzeménytöl.

E szerelmet hintő földi lég varázsa.
A szívig ment, mely az érzemény lakása;
Es már álmában az ismeretlen képek 
Édes gyötrelmükkel harczl térre léptak.

Mig lelke, mint madár, rengő lombra szálkán 
Ringatja magát szép boldogító álmán — 
Hagyjuk pihenni őt. s figyeljünk a neszre,
Mely bár alig hallik, még sincs tőle messze...

IV.
Meg-megrezdül a lomb suttogóan, halkan,
Mint az ajk, melyen egy eltitkolt sóhaj van; 
Mintha lopva jönne át a szellő rajta,
Hogy a lány keblén a végsőt elsohajtsa.

Megnyílik csendben a sűrűség zöld fodra,
Ifjú vadász lép ki lassan, óvakodva;
A két hattyút — melyet észrevett jó távol — 
Szeretné meglopni, de : nagy még a távol.

A mint lép előre, im döbbenve áll meg,
Mint ki bűnöst kerül, s épen annál száll meg 
Merőn néz előre, márványuk szemekkel 
Mi Uz játékot a szilaj képzelettel VI.,



mással a kánlések megóvásában, s megtisz­
telve érezte magát a gyermek ha hozzá intéz- 
tetett a kénlés, miga mellőzött (az ulo rövid­
sége miatt) csaknem kömbe lábadt szemekkel 
adott jelt inellöz.tetéseül. •

A kézi munkák, a gyem ekek életkorát 
tekintve, elég csinosak és kedvesek voltak, s 
nem holmi pipere tárgyakból, de olyanokból 
állottak, melyek a közéletben legnagyobb hasz­
nálatban vannak.—

A vizsgálat részletes leírásába nem bo­
csátkozom azért, mert nem akarom a tanerő­
ket classitienlni akkor, midőn a gyermekeket 
kell megdicsérnem. Azonban elfogultság nélkül 
jósolhatok szép jövőt e zsenge ifjú intézetnek, 
mert nem sokat ígért és már eddig is sokat 
nyújtott. —

T a n á r i  E l e m é r .  1

A kisdednevelésröl.
Mióta az országos képviselőház múlt év 

deczember 20-án tartott ülésében P. Szath- 
máry Károly országgyűlési képviselő a kisded - 
óvodákra vonatkozó törvényjavaslatot nyújtott 
he, azóta úgy a főváros, mint a vidéki lapok 
őbbszür foglalkoztak az. alapnevelés ügyével, 

s igen életrevaló eszméket pendítettek meg, 
melynek valósításával a hazai kisdednevelés 
nagy lendületet nyer. Így például felhozatott, 
hogy az óvodák vezetésére első sorban nők van­
nak hivatva, mely által a nők munkaköre tágul s 
a női hivatásnak leginkább megfelelő tisztessé­
ges foglalkozási tér nyílik részökre.

Az bizonyos, hogy a női gyöngéd bánás, 
a türelem és szelídség, csak is a nők tulaj­
dona, férfiak kisded gyermekeknél ritkán ta­
núsítanak folytonos türelmet vagy szelid bá­
násmódot.

A kisdednevelésröl szóló törvényjavaslat 
II. czikke a képezdékrol szólván, ezentúl 
mindinkább fog akadui igazi szakképzett kis- 
dednevelönő, a ki a törvény kellékeinek job­
ban és pontosabban fog megfelelni, mint az 
oly okleveles óvós, a kinek az. elemi tantár­
gyakról fogalma sincs s a helyett, hogy a 
gyermekek önkénytes cselekvési vágyának ki­
elégítésére fektetett munkálkodás, okszerű já ­
ték. testgyakorlatok utján az értelmet fejlesz­
tené, lelket ölő betüzés és magolásra szok­
tatja. A kisdednevelö működését nem lehet, 
nem szabad tündöklő csillogásként fitogtatni, 
annak mélyen, de biztosan kell elhelyezve 
lennie az alapban, mely alap a gyermek éle­
tével együtt a népiskoláknak is alapja.

A kisdednevelö egyetlen perczig sem fe­
ledheti, hogy ö népnevelőknek adja át a gyer­
mekeket. kik azt az életnek tovább ncvelendik; 
azért, midőu alapot rak, tudnia kell, mi fogja 
terhelni az alapot? Milyen tananyag az, mely 
az alapot terheli ?

11a pedig ezt nem tudja, ne bitorolja a 
nevelői czimet, keressen inkább tehetségének 
megfelelő foglalkozást, mert könnyen úgy jár. 
hogy minden ármányos protectio sem menti 
meg a szégyenletes bukástól és titkos futástól.

Egy népnevelő

V i d é k .
U r o s ,  febr. 24. 1876.

Mióta a vadak országos kiváltságot nyer­
tek a fegyverszabadság megszorításával, azóta 
nagy mérvű elsza|M>rodásuk által félelmessé 
tették az utasokra nézve a közlekedést. A kö­
zelebbi napokban P . . .  községben J. E . . . 
G . . . ur birtokán is tartatott hajtóvadászat; 
a hol azonban apró vadnyulakon kívül egye­
bet nem találtak , azok is mind pardon-t 
kaptak.

Bizony nálunk is — községünkben — na­
gyon elszaporodtak, és elhatalmasodtak a va­
dak ; legközelebb történt, — a mi valóban h- 
gyelmet érdemel egyrészről azért, mert uiu

l'gy tetszik, mintha egy nluvó lányt látna, 
Közelebb megy: lány az... tündér!!! angyal?!

(Hátha?!!—
És szemeit ekkor türölgctni kezdte —
Hisz e képet is csak szép álma szerezte. . .

De meggyőződött hogy ébren van és lelke 
E varázsképei nem almaiban lelte.
Érzi, v a l ó s á g  az! ha álomkép volna —
Ily közelben régen szét lenne foszolva!

Nem álomkép, hiszen mosolyog az ajka.
Keble reszket, márvány hullámokat hajtva... 
Merőn áll előtte — szive alig dobban.
Fél, hogy felkölti, ha feldobog tá n — jobban.

Pengve hull kezéből földre folvont íjja 
I>e ébredésre most még e zaj se hívja, 
óh pedig máskor, hogy megszakadjon álma, 
Elég rá egy hulló szirom susogása.

Letérdelt az ifjú, halvány arcza lassan 
Kigyult, mir.t hajnalon havas bérez magassa; 
Szivén hajnal ébredt, szerelme koránya 
Lángját, boldog lángját fel magasra hányva —

Ott térdelt hosszasan, néma volt az ajka,
Egy sóhaj nem sok, de annyi sem volt rajta ; 
Olt m zte hosszasan, boldogság kö/t csendben, 
Mintha lesné, miről álmodik e szellem. . .

Nézte arczát, melynek tündöklő havában 
Piros rózsaszirmok nyitottak — javában ;
Ha fehér liljomot kelyhén gyilok érne, 
gy árasztaná el szűzi tiszta vére. —

látta tó , másrészről pedig mert elszomorító 
eset. Egy farkas a papokban ellopott ogv ak­
kora nagy borjut, melyet liároms/orra sem hirt 
egész családjával dlakmáioziii, hanem kapta 
magát a hajdani Phaedrus meséjében felme­
rült példa szerint — kölcsönös barátságból 
meghívta róka komáját vacsorára, ez na­
gyon természetes — kész. szívvel elfogadó a 
barátságos meghívást: és midőn a levágott 
borjú húsból javában folyt volna a vendéges­
kedés, a borjutulajdonos rajtok ütött, a farkas 
tőrbe esett — most már felvilágosításul meg­
jegyzendő. mikép ezek nem vad-állatok voltak, 
hanem vad-emberek: mert valóban egyiket 
Farkasnak, a másikat Hókának hívják. Ilyen vi­
lág vau náluuk! nagyon óhajtandó volna, hogy 
itt is gyakran tartatnék rendőri tekintetben 
hájtóvadászat a vad-emberek ellen; mert hejh! 
sok róka és farkas lakik Oroson! itt is sok 
elfojtott gonoszságot kisütne egy Hádav-féle 
expeáitio!

Kérdezhetné talán valaki az olvasók kö­
zül: mi az oka e nép ily nagy mérvű demo- 
rálisátiójának ? oda vetve: talán a dologtalan- 
ság, henyeség, s az ebből kifolyó szegénység! 
ezt nem állíthatom, mert úgy télen mint nyá­
ron e község nagy kiterjedésű határán talál­
nak munkát a birtokos osztálynál, és jól is fi­
zettetnek ; ha pedig a vér romlottságot vagy 
vallástalanságo* állítanánk fel szülő okául e 
nép (tisztelet u kivételnek) erkölcsi sülyedé- 
sének ? ezt ismét ellensúlyozza a következő 
megfejtés: hiszen az ember véralkatánál, és 
természeti hajlamánál fogva, — mint a g \ér­
mék — ugv a jóra, mint a roszra egyaránt 
hajlandó; hát mire való a rendőri fegyelem! 
az erre vonatkozó törvények alkotása és al­
kalmazása! A vallástalanságnak pedig épen 
semmi sem róvható fel, mivel a kis község­
ben három lelkipásztor lankadatlan buzgalom­
mal vezérli kiki a maga nyáját a gyönyörű 
szép lelkimezőn, és mondhatni: csaknem kala­
pácsosai verik híveikbe a jo erkölcsöt és a 
VIII. parancsolatot!

Azonban minthogy az okozatnak még is 
okának kell lenni: keressük azt egyedül és 
kizárólag a törvények tulszelidségé’ en, és a 
törvényes közegek evvel karöltve járó korlá­
tolt eljárásában. — Eléggé szomorú jelleme 
ez a mai alkotmányos szabadságnak!

S z— n— s —

C 0 A  U  N O  K .

Egy utazó török levelei
M. b ará tjához

Stambulban.
(Folytatás.)

Hét nyólez fiatal egyén kezeik s lábaik­
nál fogva vasláuczokkal összefűzve, éktelen, 
rekedt hangon dalolva jöttek széliében egymás 
mellett, azuronyos egyénektől kísértetvén.

A csapattól kissé há rábbjött fejet hajtva, 
két őszbevegyült földiuivelö.

A szomorú arcz látása mindég megindít. 
Részvéttel közeledtem az egyik öreghez; s 
béreztem: miért vannak az ifjak összelán- 
czolva ? „Ah török uraiu ; feleié a küuuyezo 
öreg „ez ifjak közt nekem két fiam vau, mi­
előtt katonának vitték őket, engedelmesek, 
születisztelok valónak, haza jövetelük után. 
korcsmázúk, verekedők ; már ez évbeu másod 
ízben vanuak üsszelánczoha. Én igyekeztem 
őket javítani, de a rósz társak miatt lehetet­
len. Ezeket szüleik maguk biztatják „fiam ne 
légy gyáva, inkább ötosd meg magad" Az isten 
vesztette volna fiaimat is ott, hol elromlottak, 
hogy soha ne láttam volua meg, romlottságo­
kat — könyebben esnék, ha a sírban tudnám 
őket."

Íme barátom az életet mérve az élettel, 
látod a házi nevelés, a népiskola és a katonai 
nevelés kultur állapotát. Az édes apa vesztét 
kívánja tulajdon gyermekeinek. Az ifj k mi-

Nézte azt az ajkat, mely beszél, bár hallgat,
S a mosolyt, min üdv kél, mi fájdalmat altat.
Hűvös illatát szűz kebelében sejtve —
így mosolyg a rózsa, felhasadván kelybe. —
Nézte a fát volt, mely, mint foszló köd árnya, 
Keblének halmait el csak alig zárja. — 
olyan ritka; keble rengő gyenge habja 
Isten csudája, hegy át nem ömlik rajta.
Ott a két gyémánt domb, gyémánt síkon kelve. 
Jelzi, a gyermekkor lejátszva, letelve ;
Két sirdomb, mit a szív érett kora készít 
Temetvén az élet gyermekkori részit. —
Mellette, két oldalt, dús haja hullámzók.—
11a volna zord éjben — ilyen voln' az árnyék, 
Feketébb százszor a legviönrosb éjnél, — 
Fekete harmattal növelte gyász éjfél.
Megvolt bűvölve az ifjú vadász lelke,
S a tündér habkezét ajkához emelve ;
Mint ősz derén hull a falevele folyvást 
Ömlött rá csók-ezre, váltogatván egymást.
Óh, e csókok nagyon forrónk lehettek . . .
Forró a sziv-láng is, a melyből születtek ; 
Mintha tűz érte voln' tündér karja mozdul, 
Mint midőn búr szakad érintett kobozni!.

Még egy csók 1 s ez volt az, melynek lángja végre 
Ébredést lehelt, a szép tündér szemére . . .
— Rémülve, szökött fel óh de a kéz fogva ! .. 
S remeg a szerelem lebilincselt foglya. — 
Előtte egy szép kép, minőt sobsem lá to tt...
S a képpel érez egy nem ismert világot.

veltségi állapota, mérője a családi, népiskolai, 
s katonai élet miveltségi állapotának.

l'tam tovább vezetvén, egyszer egy városi 
vendéglőben keleti éji szállást foglalnom, 
Közbevetöleg megemlítem előtted, hogy sehol 
se láttam utazásaim közben, drágább s rosz- 
sr.abh ellátást, mint a magyar vidéki vendég­
lőkben. Magam sem tudom megfejteni, hogy 
honnan ered. de tény, hogy más nemzetiségi 
népek fürdőit látogatván meg, itten egy heti 
ellátást nyertem azon összegért, mit a magyar 
vendéglőkben, két napi dij fejében kellett fi­
zetnem, holott itt az eleség könnyen és olcsón 
beszerezhető.

A vendéglő ebédlőjében töltöttem az 
estvét ; mint minden rest és heverő ember, 
csibukom gyűrűző füstjén merengtem, midőn 
nagy robajjal nyílik az ajtó, s néhány ifjú a 
szobába robog, egy asztal mellett helyet fog­
lalnak. Foly a bor, csapong a jó kedv, szik­
rázik a pattogó élez, különösen egy ifjú mu 
latatta társait elbeszéléseivel, melyek mind a 
bor által nyújtott élvezetek körül forogtak. 
Meglehetős humorral adta elő adomáit, külö­
nösen emlékszem egyre, hogy egy alkalommal 
vidéki mulatságon, hova mint „banda“ méné­
nek működni, annyira le-„skartoltáku magokat, 
hogy a brugós bőgőjét, melyről azt hitte, hogy 
az a szekereit reá dőlt társa, annyira pofozta, 
hogy két hétig is fájt a keze. E közben három 
négy ifjú jelent meg a teremben, s egy üres 
asztal mellett letelepedtek poharazni.

Mind a két asztal mellett ülök, szemlátomást 
kerülték a másik asztal mellett ülőkkel beszél­
getést kezdeni.

Egv óra folyt le zavarta’anul, mig egy­
szerre egy elejtett szó miatt heves vita 
keletkezett.

Az ifjak felugráltak, heves gorombasá­
gokban törnek ki egymás ellen ; e veszélyes 
peresben nyílik az ajtó, s egy kétségbeesett 
arczu ifjú az ajtón berohan, s e kiál ássál : 
„fiuk, jön a pedellus1* az általelleni ajtón 
eltűnik.

Egy pillanat alatt vita, pohár feledve Ion, 
az ifjak „mentse magát ki tudja* francziamon­
datot, gyorsan lefordították magyarra.

Mig a korcsmáros nagy sietséggel a poharak 
elrakásával s asztal törléssel foglalkozott, újra 
nyílik az ajtó, egy nem igen tisztességes öl- 
tönyü, s nem is oly ajánló arczu egyén mint 
Van Dyk. kinek ll t l lé p é t  a kaukázusi faj 
megjelelésére használják az európaiak, belép, 
a korcsmároshoz rohan, s reá mennydörög: „kik 
ittak itteu" ?

„Ez a török ur*4, feleié a korcsmáros a 
legártatlanabb képpel. Az egyén fejcsóválva s 
morogva szaladt el azon ajtón, melyen az ifjak 
egérutat vettek. „Korcsmáros ur ! kik voltak 
ezek a brugó pofozó ifjak, s ki volt az a ret­
tenetes ember, kinek esak megjelenése is elég 
vólt egy kápláralja ifjat megfutatnitui" kérdezem.

„Az ifjak tanulók, ez az ember pedig a 
pedellus, ki az ifjakra felügyel. s őket az éjjeli 
kihágások megtételében akadályozza.44

„Ah! tehát önöknél korcsmáros ur, nem 
az ifjú erkölcsi érzete óvja az ifjat a kihágás 
ellen, hanem pedellus ? S az exszabó és czi- 
pész urakból nem esak adószedők, hanetu egy­
szersmind az ifjúság erkölcsi őrei is kitelnek, 
kik a szülei és tanítói tisztet, az ifjak neve­
lését is képesek teljesíteni? Na korcsmáros ur! 
mondja meg az ifjú urak szüleinek és tanítói­
nak. ha velük találkozik, hogy egy kontyos tö­
rök a Roaporus partjai mellől, itt járván, mon­
dotta : azon szülét, ki fiának nem ad erkölcsi 
nevelést, hogy ez és nem bajulus őrizze a 
botlástól: azon tanárt, ki nem képes az ifjú 
lelkében a tanulás és tudás vágyát felébresz­
teni, én bajuiussá tenném, a bajulust pedig 
szülévé s tanárrá; mert meg van írva: „Ne 
sutor ultra crepidam" Láttam jártomban kel­
temben, az ifjú nemzedéket, hogy 12—13 éves 
fiú pálczával kezében sétál s szivarozik ! Kész 
öreg emberek.

Mérd az életet az élettel. <z a brugó 
pofon verés, ez a bajulus féle niorum censor-

Némán nézték egymást, olvasták a szembül, 
Azon érzést, melytől a lélek megszentül. —
Némán nézték egymást, minden batig az ajkon. 
Hallgatott, miként húr. félre dobott lanton ;
E némaság mégis érthetően kérdő:
Ki vagy. ki e szívnek rejtekéig fértél ?. .
Nyugtalan a tü n d é r! .,  nienni innen messze., 
óh de a kép — ha megy — kísérője lesz-eV 
Szive hangosabban, édesdebben dobban, 
Szeretne elmenni, itt maradni jobban. —
Mit tündér honában, álmában se látott.
Most lelke egy uj hon, uj világba szállott. 
Melynek boldogságot árasztó legébe'
Ott ragyog az ifjú szerelmének képe. —
Hosszú küzdés után az ifjúnak ajka 
Átszállóit egy meleg epedő sóhajba ;
Bevallá szerelmét, mely lángol szivében, . . ,
— A tündér oly boldog, szerelme egében! . . .
Oly boldog a tündér! hiszen lelke álma.
Most testesölt meg, ez uj világba szállva. . .  
Mért is érzené a szív — gyönyörbe lépve — 
Hogy nyugalmát gyakran össze akkor tépte.
Mid »n önfeledten bevallá s z e r e t l e k .  
Hattyúi szivinetsző borús dalra keltek. 
Megrezzent a tündér, de „ s z e r e l  m é t “ látva 
üdvén keresztül most jövőjét se látja.
Midőn az első csók szűzi ajkán égett.
Nem érzett üdvöt, de érzett veszteséget.
Érző e csók szivén mindent összetépe
— E csókbau megölve : üdv, országa népe.

ság, mértéke leend a classioai nevelés létező 
álláspontjának.

Hallottad s olvashattad százszor s ezer­
szer, hogy az európai népek, mennyire kétked­
nek politikai Műveltségükkel s polgáriosodásuk- 
kal, azt gondolnád, feliekig tejfel, ne hidj ne­
kik ! nem mind arany az. mi fénylik. Vedd az 
élet mértékét, meglátod, mennyiben van igazuk. 
Spanyolor.-zág egyet fordult a másik óldalára, 
Francziaország vergődik, s nem tudja alkot­
mányos életét állandó erős alapra helyezni. 
Miért ? mert hiányzik a közerkölcs tisztasága, 
mely nélkül szabadság, s alkotmányosság fent 
nem állhat. Récs polgársága kérkedik mivolt- 
ségével. mely öt a birodalomban vezérszerep 
vitelére tenné képessé ; kérkedik népeket fel­
olvasztó erejével, s midőn 1848 történetet 
akart Írni, a hosszú százados Caesaris.nus bu­
kása után, nem vólt polgár, ki a polgári jogo­
kat gyakorolja, midőn tisztviselőit választó, a 
szavazó urnák üresen maradtak. Története a 
„katzen Musik“ok s nem alkotmányos érzető 
polgárok története.

(Vége. köv.)

I r o d a l o m .

— Előfizetési felhívás „a túlvilág koinö- 
diája“ czimü hat szakaszos költeményre. Irta 
Koroda Pál. A mii első üt szakas/a jobbára a 
modern eszmekörből mentett költői mozzana­
tokban tárja elő a kétségeket a hittan által 
hirdetett túlvilág iránt, mig a hatodik a köl­
tői megoldást kísérli meg. Rár a költemény 
csak egészben érthető meg, töredékeit is hoz­
ták egyei lapok; „Pesti Napló", mely a be­
mutatott részletnek „gondos formát, tiszta 
nyelvet és tartalmasságot44, szerzőjének pedig 
„ritka szép költői tehetséget** tulajdonított. 
A csinos kiállítású könyv márczius hóban fog 
megjelenni Az előfizetési pénzek (példányon- 
kint 1 fit) szerzőhöz Pozsonyba (konvent utcza 
353 szám) küldendők. Hat előfizető után tisz­
telet-példány jár.

* A ..Magyarország es a nagy világ *
9-ik száma megje'ént a következő tartalom­
mal. S z ö v e g :  Rarna Ignác/.. (I F.) — Egy 
fáradt ember naplójából, lljabb közlemény, 
(üpitzkv János.) — „A szüle." Rajz a csángó 
népétéiből, (László Mihály.) — A Hunyadi-vár 
Tcim svúrott (Pestv Frigyes.) — Színházak. 
(Nemo.) — A sárga álarexos. Elbeszélés. (Wil- 
kit* Collina.) Folytatás. — Sakkfeladvány. — 
Szó alany. R a j z o k :  Rarna Ignácz. — Az 
„absynth akadémia" Parisban. — Tanú az alsó­
ház előtt. — K**>ergö zsidók Salamon templo­
mának falain Jeruzsálemben. — A Hunyadivár 
Temesvárott. Előfizetési dij: negyedévre *2 Irt 
50 kr., felévre 5 tit, égé*/ évre lo frt.

F ő v á r o s i  h í r e k .

— Tóth Ede koporsójára Felekiné asszony 
igen díszes babérkoszorút fehér nehéz szalag­
gal helyezett, melyen fekete gyás/.hetükkel 
e sorok valónak olvashatók: „A pályatársnak és 
költőnek Némethyné színtársulata Miskolczról “

— Br. Rotschild Albert 5000 irtot ado­
mányozott a/, árvíz károsultak számára.

— Madarász József is irt, — mint a „F. 
P.“ közli. — Kossuthoz levelet, melyben szin­
tén tudtára adta az önkénvtes számuzottnek, 
hogy Magyarországon nagyon érdeklődnek az­
iránt. mit gondol Kossuth Deák haláláról, de 
— mint a következmények mutatják. — Ma­
darásznak nem jutott a válaszból. Most, mint 
ugyanazon forrásból halljuk, uj levelet intézett 
Madarász Kossuthoz, melyben azt kérdi tőle: 
mit gondol hazánk folytonos csapásairól, de 
különösen a jelenlegi árvízi veszedelemről. —

— A városi tanács által a Deák szoborra

Reszketett... Szép arcza fellegekbe lépett 
llaldoko ván rajt' a tépett ö r ö k é 1 e t. 
l 'tra  köszülének : Ián.; szerelme,. ,  és ö ;
— Hívén, még most nem lesz \isszalépni késő.
Hattyúit szólitá s készen lett azonnal —
Hogy elvigye lelkét gyötrő fájdalommal,
S mint fűszálakon — ha harmatossá lesznek — 
Szempilláin cgy-egy ragyogó köny reszket.
„Tekints a tópartra ! . .  lm fogatom készen ! . .
— Szól és ajkán a hang cllágyul egészen — 
Oda néz az ifjú. megdöbben, elnémul . . .
— Hajléka küszöbét ma miért lépé tú l!. .
Üdve napjának, mily hirtelen múlt fénye ! . . 
Összetépve hull le porba szép reménye!,. 
Hattyúk, csigahintó ! villámkerekekkel! . .
Csak most érzi lelke, tündért szeretett e l . . .
„Tudhatod ki vagyok1* — szól a tündér halkan 
Aztán elvész szava egy nehéz sóhajban...
Hisz földit szeretni, halál lenne neki,
Mért is szállt le ? most ez eszme dúlja. tépi. ..
„Légy boldog, szó. újra, többé egymást látnunk 
Nem szabad ! . . erősen tiltván származásunk
— Ila boldoggá tehet e napnak emléke 
Emlékezzél reárn, szenvedésen képe! . .
S hintájába szállván, eltűnt, szállva, messze... 
Kitudja, szivöknek több nyugalma lesz-e ?
I.' az ifjú soká, — bár már mit se látva —
Ne mán nézett, fájó könyén át — utána.

(Folyt, köv.)



20.000 irtot a bel ügyér h“ly- Mohács. Vízállás 0.21 tejfiiaptál m.ti^ 
20 ccntimt tinidt, a boltclkeklxu már né­
hány házat a viz mossa. A töltésen Kői­
ket! 
lyt>

megszavazott 
beuhagyta.

Szerencsétlenség i>*i télit hétion 5 óra­
kor délután az ú-budni hajógyár hídjának tö­
vében. B. E.delslicim Gyulay hajót vizsgálni 
já it otr, s a mint a tengerészek ladikjukon ki­
vitték s visszatartottak, ladikjuk a híd egyik 
oszlopába iitüdőtt. az egyik tengerész kibukott, 
de egyenest a hid alá, melynek alját mossa a 
magas viz, a jéghideg ár tagjait inegdermesz- 
tette, mert szabadulni nem biti, szabadítható, n’ 
nem volt. s csak a halál vergődésében sodorta 
tovább az ár; párszor fölvetette kezeit mint-| ritvii 
ha úszni akarna, aztán lemerült s nem Iáit; 
többé scnkisem.

;ít. glór i a  -

n inilködm  k.

Koimíroni. Viza 
p ilás 2 em. \';í,

llnsí) és féli
eni.

nek irányozva, Vá 
i, ( Csallóközbe n 

vast, a nyomor na 
képen megszilnt.

V i d é k i  h í r e k .
—A Tisza áradása. Szolnokról írják felír. 

20-ről : a Tisza ma déli 12 órakor 0-on leiül 
10* és 0" állott, tegnaptól 24 óra alatt 3' és 4" 
áradt. A jég nagy tömegben sebessen megy 
és tegnap a parton lévő fenyőfákat megron­
gálta, s 1800 db fenyőfát elvitt. A kár mos­
tanáig a 6000 irtot felül múlja.

— Nagy hajtóvadászatot rendeztetett So- 
mogy megy ében Bühönyén gróf Ecstetich Pál feb­
ruár 12 — 15. napjain. Elejtetett 475 nyúl. 42 
őz, 10 szarvas. Naponkint mintegy 300 volt a 
hajtők száma.

— Tömeges kirándulások. Nagy az ínség, 
különösen a telső megyékben. A sárosmegyei 
tótok inár végkép lemondottak minden remé­
nyükről, hogy a helyzet javulni fog. így köze­
lebb 14 család vándorolt ki Amerikába, mi kü­
lönben nem ritka eset Sárosmegyében, ott van 
pl. egy Sebes nevű helység, melynek volt és 
jelenleg Amerikában élő lakosai sokkal nagyobb 
számot tesznek, mint a megmaradt lakosoké

— Nyári zivatar Mig Európa keleti ré­
szeiben az időjárás ismét hidegre változott - 
Várnában a múlt napokban tiz. Konstantiná­
polyban fél fok hideget észleltek. — Tirolban 
az időjárás szeszélye egy kis nyarat előlegezett 
Tirol felett egész Alsó Ausztriáig f. hó 24-én 
nyári viharfellegek vonultak el, melyekből vil­
lámlás és dörgés mellett jég esett.

liíiv fi.95 
i len, Zaitv i«í

foki li -tődulás elha­
gyón lódul a viz. foly. 
V, a közli kedés véj*

alatt.víz
árja össze­

om lanak. 
18 láb í)

A/, árvíz.
Hilda pest ,  niáréz. 2,

— ITjabb áradás. A viz emelkedése 
tartós. Számos ház áll ismét Hűdéin viz 
alatt. A viz átszivárgóit a pesti homoki ta 
lajon s behatolt, a váozi Utcza s a többi 
dunapurti nteza sok házába. A váczi nt 
czában a Szentkirályi-ház pincze helyisé 
geibeii 7 hilvelyknyi viz van, a kút is ki­
öntött s hogy nagyobb vízmennyiségek 
ebből ki ne toluljanak, néhány láb magas 
fallal vétetett körlll.

*
Az ujpesti váczi országutat, mel 

még tegnap legnng) obbrészt gyalog 
szárazon át lehetett menni, s csak iszapos 
helyeken kellett deszkákon járni, ma is­
mét a mélyeid) részeken bokáig érő viz 
bontja.

*

A főváros 2-iki rendkívüli közgyűlé­
sén felolvastatott a vészbizottság jelen­
tése, melyből kitűnik, hogy eddig a fővá­
rosban 8000-en vannak elhelyezve. Ezen­
kívül 20.000 ft szavaztatott meg az árvíz­
károsultaknak ; a főváros lakossága ada­
kozásra fog felhivatni; a károk felvételére 
bizottság küldetett k i: végül elhatározta­
tott, hogy egy kisebb bizottság a minisz­
terelnöknél meg fogja köszönni ö felsé­
geik adomáuyát.

«
Vácz. Vizárndás fenyegető. Vízállás 

23 láb, növekedőben. Az alváros állapotai 
súlyosbodnak

*
Szobi) Vízállás 23 láb, 18 óra alatt 

emelkedés 5 és tél hüvelyk. — \  idék hó- 
mentes, a killső hegységet azonban még 
hó borítja. Újabb aggodalmak. Kellő in­
tézkedésekről gondoskodva van. Szobban, 
Nagymaroson, Daniasiloii, 1 leiemben és 
Zebegénvben.

*

Esztergom. A viz még mindig árad. 
A házak egy hét ófa viz alatt állnak. — 
A Duna folvton árad A város utczáinak 
nagy része viz alatt áll.

*

Érési. A jégzajlás által a felső vidék 
ről elhordott fakereskedői és más minden 
holmikból Ercsi alatt rendkivUl sokat ki- 
fogdosnak.

tottsággul bővitgetto és hosszasan magyaráz-! 
a'tn. Hélelőtt 1. 2 és 3-ik, (I. u. a 4. 5-ik 
-ztálybeli növendékekkel tartott vizsgát, meg­

győződve, hogy ez n intézet teljesen megfelel 
a kor- és a törvény követelményeinek, s a le 
ányknk értelmes feleletével megelégedve, azon 
i\ilítkozattal távozott a neveidéből, miszerint 
e neveidét még e tanév folytán megfogja újra 
látogatni, iniv ■: örömmel latja, hogy ezen le- 

ievelde gondos, tapintatos és áldozatra 
'. tirajdonosnéja vezetéke mellett méltán 
érdemli a szülök bizalmát és pártfogását.

A nyíregyházi ev. tanítói kör f. hó 
i délelőtt a harmadik fin osztály tantermé­

ben rendes házi gyűlés fog tartatni.
— Tisztelt Szerkesztő ur! A múlt hó 

l!)-én tartott nőegyleti-lníl számadása a kö­
vetkező tételeket tartalmazza: bevétel a pénz­
tárnál: 172 írt G0 ki, ugyan e czélra bekül­
detett 37 írt G0 kr, összesen : 210 fit 20 kr, 
kiadás: 200 fit G5 kr, marad : 55 kr. A bál­
ban feliilfizetők névsora : llönsch Dezső 3 frt. 
llönsch Ellené úrnő 2 fit. Dr. Szeitlcr 3 frt, 
Silberstein László 3 frt, Werner Miksa 50 kr, 
Hogár Lajos 1 frt, Ilinsenkampf Adolf 1 frt. 
Nikelszky Lajos 1 frt, Mikecz János 1 frt, 
Kövér Miklós 4 frt. Eles Lajos 1 frt, llibján 
Eerencz 50 kr, Ileufel Lajos 3 frt, l'ngár La­
jos 1 frt, llibján Lajos 2 frt, Earbaky József 
1 frt. Dr. <iriinhauiii Leó 2 frt. Kerekes La­
jos 5 frt, Czukor Vilmos 1 frt, Szesztay Ká­
roly 0 frt, Palánszky Sámuel 1 frt, Kamiéi 
Annin 1 lit, Gyurisán Eerencz 1 frt. idősb 
Gyurcsán József 2 frt. Dómján Sámuel 1 frt, 
í zűkor József 1 frt, Vildner Alajos 1 frt. Ku 
bassy Artliur 1 frt. Szombathy Ödön 1 frt. 
Leuc.it maii N. 2 frt. Kosziét- N. 1 frt, Dózsa- 
kerti N. 5 frt. Lányi Gábor 1 frt, Török Pé­
ter 1 frt, Merle Adolf 2 frt. A 37 frt és GO 
kit Leküldték: Kőnody Dertalan 5 frt. nagvs. 
Ki»> József tanfelügyelő ur 2 frt. özv. Lén- 
hárdt Sámuelné 2 frt. Kovács László 3 frt, 
/siska Júlia 3 frt, bodnár István 10 frt, Dr. 
Takács Alajos 3 frt. Kacska János 1 frt. So­
mogyi Gyula 2 frt, N. N. 2 fit. N. N. 1 frt, 
N. N. 3 fit go kr. Bertalan Nikelszky Erzsé­
bet nőegyleti pénztárnok. Az árvaház részére 
beküldött jótékony adomány : Joszka Jánosné 
egy sült liba és kalácsot, Nyiry Jánosné 2 
véka gabona lisztet, Szesztay Károly né kará­
csonyra 1 véka búzát, 1 kosár almát, mogyo­
rót és szilvát. Takátsi Alajosné 1<> iteze ká­
sát, Eazekns Lászlóim 11 iteze kását, 11 it- 
(/.e babot, 1 véka kenyérlisztet. Benczúr Mik- 
lósné 1 kosár almát és diót, l'alánszky Sámu­
elné 25 font liszt. 4 lat élesztő, 1 üveg zsírt, 
10 krt tejre Palit/ Jánosné I sodort. Dras- 
kúczv Sámuelné 1 öl fát. Barthobmiaidesz Já 
nosné 2 véka kromplit. ’/« véka kását. 23 font 
lisztet, 1 drb. szalonnát. 1 tál káposztát. Barzó 
Jánosné nőegyleti szertárnok.

(li Nagy-Kállóban legközelebb egy ba­
tyuhál rendeztetett. melyen az összes össze- 

I gyűlt közönség két személyből állott, a két 
rendezőből.— Nem nagy részvétre mutat.

( f ) Az egyiptomi sötétség még mindig ott 
díszeleg a város tanácsa dicséretére a kállói- 
utcza végén, s az ottani rozzant fahíd még 

emelkedett, most uiból fél hüvelyivel mindfif kiírta nOlkUI van. Ilon' is mondta 
_ iGeóthe: Mer

Györmegye 55 községe 
Duna. Rába, Rápcza, Marczal 
foly. Alantabb fekvő házak 
Vízállás emelkedőben. Jelenleg 
hüvelyk. A falvak tizenkilencz láb ma­
gasságban egészen elborittatnak. Már 
1300 elszállásolt menekülő élelmezte:ik. 
— Időnkint kenyérrel a lakosságot a 
győri tűzoltó egyesület látja el. Révfalu 
lakosai, a Duna balpartján, menekültek 
Győrbe. A Dunán folyton szállítják át 
az ágyneműt, élelmi szereket. Újfalu, 
Bácsa, Bajcs, Szögié, Abda, Börcs, Kul­
csod egy vészkiáltástól hangzik. Abdánál 
a Rápcza bálját elvitte az ár. A viz 
Győrtől Eneséig az országidon folyik ke 
resztül. Ember, ló, életveszély nélkül 
nem járhat az utón. A IMnzsuliidjánál a 
győr-pápai vonali keresztült szakította. A 
vidék csupán a pusztai járáson felül nem 
áll viz alatt. Dél. nyűgöt és észak felé. 
a merre csak a széni lát, a tornyokból, 
egy egész viztenger. A pusztítás meg­
mérhet len. Győr városa vészbizottsága 
nagyszerű erélyt lejt ki. Az iskolák be­
zárattak és menedékekké alakíttattak át. 
A győri jótékony nőegyesiiletek, a püs­
pökség, a káptalan, az izr. hitközség 
naponta száz és száz fedél nélküli éhe­
zőt táplál. Magánosoknál is temérdek 
menekült van elhelyezve. A mc»yéiié| 
szintén megalakult a vészbizottság. A 
bekövetkező éj az agály éje lesz.

l é  K la U .1 A  Ilii.

B u d a p e s t ,  m árt. 2.

A viz tartós növekvése nem vál­
tozott, éjfél utánra 2 2  láb 7 hüvelykre

áradt. A felső Dunáról most érkezett 
jelentések erős hé olvadást és v íz ­
é rt je leznek, igy tehát újabb áradás  
várható. A pinezékben gyorsan né a 
viz, itt-otl a  falak is m egsérülnek; j 
Újpestről aggasztó v izárt jeleznek.

ÚJDONSÁGOK.
(ni) A polgári o vasóegylet által felír, hó 

29-én rendezett tánczniulatság minden ez idén 
tartott tánczmulatságink között a legélveze­
tesebb volt. Az a háziasság, egyszerűség, ko- 
iléiyesség egybe sem volt feltalálható oly mér­
tékben, mint ebben, alig egy-kettő kivételével, 
a vendégsereg — nieiv szép számmal volt je ­
len — 5 és fi óra közt oszlott szét. — A 
Neubauer testvérek által ezen hál alkalmára 
ajándékozott ilisz.es dohány szitát. --  melyen 
gyöngyökből kirakva ezen felirat volt látható: 
r Aid meg isten e hazát* — sorsolás utján 
Boczkó Lajos ur nyerte meg.

— A polgári olvaso egylet febr. 29-én 
egylet helyiségében tartott tánczvicalma

eredménydusan sikerült, amennyiben kevés ki­
adás mellett a jelen volt díszes fiatalság vig- 
kedélylyel mulatott, és az egyletnek ezen fesz­
telen mulatság minteg 80 frtnvi tiszta jöve­
delmet ho/ott. Ezen tánc/.vigalora alkalmával 
feliiltizettek: Kiss Endre. Balta Gusztáv, Szu- a legtöbb szemét 
rovesák Mihály, llibján Lajos, llülcz Józsel.
Budák József, Palicz János. Weisz Lipót. In- 
cze József. Kralovánszky Gyula. Gyuresán Ee­
rencz., Gcszncr N. Uuzsa Endre, Uotaridesz 
György, Zajacz József. Goldstein János, Kő 
vér Miklós. Boczkó Lajos egy-egv frtot. I tó- 
lagosan az egylet javára beküldtek: E.cker 
Móricz 2 frt. és Lennár d János egy irtot. Az 
egylet iránt tanusitott áldozatkészségükért, fo­
gadják a t. feliiltizetők az egylet őszinte kö­
szönetét. Közli Pazár István, egyl. pénztárnok.

— A Szabolcs-hajdukerületi tanfelügyelő 
ur Palánszkyné asszonyság leány növeldéjét 
márczius l én látogatta meg. Egész buzgalom­
mal és türelemmel hallgatta az előadott tan 
tárgyakat és némelyeket, különösen a beszéd 
értelem gyakorlatokat, n magyar nyelvtant és 
történelmet az illető tanerőktől teljes szakava

Goethe : Mer liclit!
(f.) Advocem kallói utczai hid. ezt a hi

dat talán egészen is meg lehetne semmisíteni, 
mert hiszen ha a kanálisán nem folyik a viz. 
minek akkor oda a Ilid V Az igaz, hogy azon 
lakosok kertjeit, kik a ns. várostól jó drágán 
megvásárolták a kertuteza és az újsor közti 
földterületet, évente temérdek kárt vallanak 
ezen csatorna tisztátalansága s használhatatlan 

| volta miatt. — az is igaz. hogy ezen birto- 
i kosok két évvel ezelőtt, midőn kertjeiket í 
1 viz elöntötte, folyamodtak a város t. tanácsú- 
| hoz ezen csatorna kitisztittatása végett, de az 
| is igaz ám. hogy a n<. város mind ez. ideig 
| mit sem tett ezen ügyben. No de csak nem 
is lehet egyszerre mindent!

(f.i Tolvajlas. V n.-kallói utczán vala­
mennyi ülőhely a tél áldozatja lett. Mondják 
hogy a jóleikii szegény emberek egy pár pol­
gártársunk deszka-keritését is elhordták 
anya teriné-zet mostohaságának enyhítés 
Egy ki>sc több éberséget kivárniuk az égtől 
az éjjeli rendőrség számára, s talán nem égé 
szén nknélkiii!

(o/> Vidékieknek. Kedves vidéki atyám- 
tini! ba kenyér vagy pecsenyére éheztek, 
hogy sok utáltjára- folytán se legyetek képe 
sek azt feltaláló', elmondjuk, hogy hol keress' 
lek az:. Ilendorségünk kitűnő rendelkezi'- 
folytán a kenyér,- kalács- és pecsenyesüt 
áruhelyeiiü az úgynevezett ..selyemtől “ van 
kijelölve. Méltó hely a legtisztább kezelést 
igénylő tárgyak árulási helyéül, mert érv 
hordja ki a sintér a leölt kutyákat, a pöeze 
gödrök tartalmát; itt található fel a városban 

trágya s azonkívül, bog 
közforgalom*ól egészen távol esik, 

időben csak térdig érő szárú csizmában kö 
zclithető meg. — Tehát jó étvágyat

— Ez is méltó a foljegyzesre! A kisvár 
davidéki felekezei nélküli népnevelési-egylet 
múlt évben GO frtot szavazott meg a vidékbe 
szegény gyermekek közt kiosztardó könyve 
és más tanszerek beszerzésére. Éppen most 
küldözi azokat szét Somogyi Dezső egyl. al 
elnök ur a községek elöljáróihoz. Oly mozzn 
nat e társadalmi utón alakult egylet jóravaló- 
sága mellett, hogy dicsérő szót váltani mel 
lett<* nem szükséges. Adjon Isten ez egyletne 
buzgó vezetőket s minél számosabb tagokat 
Vajha! nagyhangú patriótáink belátnák már 
valahára, hogy ez a tér az, melyen Magyar 
ország nagyságát, önállóságát, sőt gazdagodé 
sat is legsikeresebben előmozdíthatják : a köz

művelődés minél nagyobb mérvben való elter­
jesztése, a népnevelés ügyének virágzásra 
emelése. Sok ily egyletet adjon isten me­
gyénkben ! ! !

— Gunyecz János molnár polgártáisunk 
tréfálkozás közben egy székről fejjel lebukott 
s ennek következtében meghalt. Egy Gerbár 
nevű egyént a malom szétzúzott. — Egy 
fiatal embert pedig lovai elragadván, olv sze­
rencsétlenül esett azok közé, hogy fején az 
első és hátulsó kerekek átmentek és halálo­
san megsértették.

— Úgy látszik, mintha az elmúlt héten 
halálnak másutt semmi dolga nem lett volna,

oly pusztítást vitt véghez városunkban. Ns. id. 
Kovács József veterán polgára e városnak, 
hosszú szenvedés után csaknem egy időben 
feküdt halva leányával t. Grenerczy Anuorné 
asszonynyal. Legyen könnyű a föld az elköltö- 
zöttek nyugvó hamvai fölött!

(1.) Még is csak élelmes emberek a né 
metek Deák Eerencz boldogult hamvai még el 
sem takarittattak, már nagy hazánkfia Kossuth 

ajostól egy bécsi lap sürgönyt hozott. Az 
v, g y e t é r t é s -  legközelebbi száma e né- 
-t kapzsiságot a leggyönyörűbben meghazud­

tolja. (Lásd a Kossuth levelét.)
' ) A Tisza-4 berzenkedik. A törvény­

hatóságok tisztviselői már szétküldék rendelő­
iket, melyszerint a községek minden szeke- 
s és kézieröi a legelső jelre készen legye- 
k. Lám, lám és mégis azt hitték sokan, hogy 
mai sánczkürülmények között mitsem lehet 

tartani a — T i s z á t ó l .
(!) Jő időket érünk. A birkák nem hogy 
elleni kezdetiek, de egy némelyike, mint 

•■/. G—n is történt, k e t t ő s - f e j ű t  produ- 
ált. A dologban az a legfurcsább, hogy inig a 

tulajdonos spiritusról és üvegről gondoskodott, 
melyben e csodaszülöttet valamelyik múzeumba 
küldje, a báránynyal egy élelmes juhászkutya 
elugrott.

ízr) A nyír vizek is háboroguak s már 
roppant területet foglaltak el. Demecseren már 

iák gázolva lehet keresztül jutni.
<-+-) A tavasz legbiztosabb előhírnöke, 

bilécz-madár már megérkezett. Milyen furcsa 
rendje ez a nagy természetnek, ki-kiszahva 
mindenre az időt. Csupán a ragadozók usz­
álya képezhet kivételt. Eaikas, róka, sas. vér­

cse és végrehajtó az év bármely szakában lát­
ható.

(1.) A demecseri vasúti állomás uj főnö­
köt nyert. Nevével ezúttal még nem szolgál­
hatunk. de hogy humánus és lovalis bánásmód­
jával már az. első napolt is kinyerte az egri 
nevet. — örömmel jelezzük.

(—) Egy megszomorodott község. Gyász - 
küny ül a szemekben, gyászfátyol leng a ka­
lapokon. bánatos sobajok áramlanak az ég 
felé — a nagy veszteség szomorú érzetében! 
Es miért V talán a haza bölcsének kiinultán 
keseregnek ök, talán az öldöklő angyal tize- 
lelte meg soraikat, talán irgalmat nem ös- 

merö dullók kegyetlen hadjárata indult meg el­
lenükben V Nem!!! Eltávoztak ök. oh kegyet­
len sors! eltávoztak a kedves, a felejthetlen 
endégek, a bájos szilfidek, a tiimléralakok, kik 

jelenlétükkel megaranyozták a falu szürkületes 
láthatárát, — már tudniillik nekiek, a tüzes 
véru. ürömtapló gyulékonyságu dnndyknek és 
gentlemaneknek, kik oly legyözhetlen rokon- 
s/ínvet tanúsítanak a művészet s illitőleg amü-  

’ -znök irányában. — Most már nem csele 
késznek egyebet, mint hogy egész desperati- 
óval szavalják Petőfiből:

.Mihelyt megpillantottalak menyecske! 
Bordám alatt ez a kis liusdarab 
I gráli.i kezdett, mint sziklán a kecske.
Azóta szivem folyton égő kaüan 
S a láng mindig tovább tovább harap.
Csak te ne volnál (?) oly meggyujthatatlau. 
Kebled fehér, miként jaz alahástrom.
De szivem bús. mint holmi ócska klastrom 
Csak a halál lesz dúlt szivemre — flastrom."

( i Nincs pénz! Múlt héten egyik me- 
yei községünkben egy körülbelül 7Ö holdas 
irtok kerülvén bírói árverés alá, egyetlen 
evő sem jelenkezeit. Kézzelfogható illustrá- 

tiója jelen pénzügyi viszonyainknak !
I Mátyás ur, vagyis Má'yás nevneapja 

igen szolid és kedélyes arezczaí jelent meg 
úttal közöttünk. Csak aztán Gergely ur is 
isonló hangulattal töltse el becses névnapját 
ne igazolja a régi közmondást .Mátyás, Ger­

gely. két gazember. “
i - )  Roncsolo toroklob uralkodik, a mint

halljuk, több községben megyénk területén, s 
leginkább a gyermekeken gyakorolja öldöklő 
hatalmát. No a felnőttek nem igen szenvednek 
benne, hanem annál inkább szenvednek a li- 
ter lobban, főleg némely rét közi faluban, nem 
csekély örömére a regále bérlőknek és a 
. morgó4* vendéglő?ének!

(—) A keki gyilkosságra vonatkozólag a 
kővetkező íészleteket közölhetjük közelebbi 
számunk e tárgyú c/.ikkének kiegészítése vé­
gett. A két testvér többekkel együtt a korcs­
mában italozott s a kisebbik belekötölözködött 
bátyjába, a miért még előbbi napokban tudtára 
adta. hogy ha neki kovácsmesterségében nem 
segédkezik, nem fogja tovább tartani hereként 
házánál. Később a kisebbik fivér kést ragadott 
bátyja ellen azon fenyegetéssel, hogy kihasítja, 
s midőn bátyja ki akarván előle térni, hazafelé 
indult, csakugyan rárohant bátyjára, ki azon­
ban egyik jelenvolt által figyelmeztetvén a fe­
nyegető veszélyre félreugrott és csak csekély 
sebet kapott. Á jelenvoltak ekkor az. izgága és 
emberietlen testvért a kot csillából kitaszigál- 
ták. Ctóbb a nagyobb fivér haza akarván menni, 
a többiek — ismerve öcscse vérengző termé­
szetét, — nem eresztették haza magában, ha-



nem nehányan elkísérték házához. Ott a ki­
sebbik ismét megrohanta bátyját, ki önvédel­
mére szinte egy nagy kést kapott fel, kiáltoz­
ván egyre a neki dühüdöttnek, hogy ne men­
jen hozzá, mert nála is kés van. Hasztalan! a 
böszült ember neki rohant s megsebzetté ké­
sével, mire aztán a szánandó bátya oly sze­
rencsétlenül szúrt a támadóba, hogy az rövid 
időn meghalt. — A szerencsétlenséget még sú­
lyosabbá teszi azon köiUlmény. hogy a test­
vérgyilkosságot elkövetett boldogtalan ember 
özvegy és öt aprós gyermek apja!

(—) Nemzeti színészét Kemecsén. Folyó 
hó 20-án adatott mint u t o l s ó  e l ő a d á s :  
„Szerelem és örökség* — 23-án adatott mint 
li u c s u e l ő a d á s :  „Don Juan“ műkedve­
lők fellépésével, — csekély számú közönség 
előtt. — Azt hittük, hogy legalább még egy­
szer v é g b u c s u  e l ő a d á s  fog tartatni, 
azonban ez egyszer kellemesen csalatkoztunk, 
miután váudormüvészeink febr. 25-én eltávoz­
tak körünkből, egy részük Máté-Szalkára, má­
sik llubay társulatához vándorolván el. — A 
társulat, melynek tagjait Lánczi, Lánczinő, Her- 
czeg, Korsodi, ISorsodiné. Cholnaki. l ’holna- 
kiué, a két kis Lánczi tiu s még pár statista 
képezték, nehány meglehetős színpadi alakot 
mutatott fel, tekintve azonban az alakítást, a 
darabok megválasztását és magasabb igénye­
ket, alig mondhatunk rólok ngyebet mint azt. 
hogy vándorszínészet =r vándorszínészet.

u  ) Kötve higyjQnk a komának! Noll K. 
bécsi bankár ajánlja nagy mennyiségben szét­
küldött levelei által az 18íi4-ki sorsjegyek 
részletjegyét darabonként nyolez forintjával. 
Azt azouban bölcsen elhallgatja, hogy hány 
részletjegy tesz egy egész sorsjegyet, — pe­
dig csak akkor tájékozhatná magát a közön­
ség. ha jutányosak-e vagy sem e részletjegyek. 
Egy sorsjegy börzei értéke most 135 forint s 
igy ha a kínált részletjegyek huszadát képezik 
egy sorjegynek, bizony bizony eléggé borsosak !

( — > Csalétek a vidéki publikumnak. Tim­
iin papjai meglehetősen értenek a müfogáshoz. 
hogy a jámbor falusiakat a színi előadások 
látogatására buzdítsák. Álljon itt mutatványul 
egy bizarr modorban szerkesztett szinlap, mely 
is következőleg hangzik: „Műkedvelő urak
szives közreműködésével, m a ------- adatik,
közkívánatra itt másodszor: D o n  .1 u a n és 
a k ő s z o b o r  v e n d é g ,  mulattató vig bo­
hózat 3 felv. akárhány változással. Személyek: 
D o n  J u a n ,  híres lovag, bátor és hős a hol 
senki sincs, inni jól tud — ** ur. L e p ő *  
r  e 1 o szolgája, jó futó, nagy ehető, de pénze 
soha sincs — L. D o n  P e i d r o (sic!) kor­
mányzó ország nélkül. A m a z i 1 i s, szende 
kis leány, csak a nyelvével nem bir. — D o n  
F i 1 i p p ó. szerelmes lovag, sóhajtása elbírna 
egy szélmalmot. — I t e m e t  e, ki sohasem 
eszik, ha nincs mit. — K g y m e n y a s  z- 
s z o n y, jó színésznő mikor hallgat. — V ö- 
l e g é n y e  épen egy pár — K o c s m á- 
r o s n ö, savanyu. mint bora. — K e n d ő  r- 
f ö n ö k. uagy mint bátorsága. — Rendőrök, 
manók, ördögtiuk, villámlás, dörgés. — Ilely- 
árak, csak a rendes. Jegyek előadás után nem 
adatnak. — Hogy tova vitorlázhassunk, a n. é. 
közönség minél tömegesebb látogatásáért esd 
a .boldogtalan színtársulat.* — l'rain, uram, 
sziidap szerkesztő uram ! lejárt már az ijen 
izetlen és nevetséges redameok korszaka. 
Vagy azt hszi. hogy a vidék lakosai oly egy- 
ttgyüek. hogy az eféle badarságokban gyö- 
ny örködnek ? — A művészet múzsája bizony- 
nyal nem gyönyörködik '■

<— ) Zeneszek es farkasok. Közelebbi 
számunkban irtuk, hogy egy körösi czigány- 
handa Kecskemétre rándulván csak úgy more 
patrio. gyalogjában, egy másik banda által, 
még pedig farkasbanda által megtámadtatott s 
menekülését csak annak köszönhette, hogy ke­
servesen rázuditotta a szomorú nótát „húztad 
csak húzzad keservesen, hogy a szivem meg­
repedjen" s a támadók az ismeretlen harsoná­
tól. miután annak dallamában nem gyönyör­
ködtek. megretiráltak nagy üvöltéssel. — F.z 
eseményt most megörökítette egy rajzban a 
„Rorsszemjankó* — azon különbséggel azon-,

bán, hogy a képen Tisza Kálmán és Széli Kál­
mán a zenészek, a pecenyesovár ordasok pe­
dig a — bécsi miniszterek. Nem rósz felfogás, 
mely valóban becsületére válik az átalakító­
nak. Csak aztán valahogy utoljára még is pe­
csenye ne lennénk!

N y i r f a l o m h o k .
(Türelmetlen publikum. NemzetcazüAsznt nem 

külföldi tekintélyek, hanem saját reudsztrüuk alapján. 
Humánus irány. Az a knezifra izé. A dohány elmélet­
ben és gyakorlatban. Nemzeti nagy események. Mind 
csak vanitatum vonítás. Követendő példák. A kontó 

pótléka)

Kifogyott a nóta ? kérdezik önök tisztelt 
urak ott a túlsó oldalon, különösen pedig ön 
drága Obscurides testvérünk (ha Asisi Ferenc/, 
igy nevezhetett bizonyos alkalmatlan állatká­
kat, miért nem szólíthatnék mi is önt e néven!) 
ugyan türelmetlenkedni látszik, hogy legnagyobb 
horderejű tanulmányainkat mindeddig elhall­
gattuk. . . H jah! igy kívánja ezt a taktika . . . 
„végén csereiül az ostor" s ezért hagytuk mj 
is a dolog javát, színét, virágát utoljára.

Nemde ön nemzetgazdászati elöhaladott- 
ságunkra gondol V Helyesen, bölcsen, mert e 
téren valóban bámulatos előmenetellel dicse­
kedhetünk. Persze nem holmi Smitlt Ádátn, 
Liszt Frigyes vagy Mill Stuart elavult, és hazai 
viszonyainkra sehogysem alkalmazható rendsze­
rét követjük, (mi szükségünk is volna angol 
vagy német mankóra V), hanem egyfelől nem­
zeti géniusunk sugalmaira, és másrészről (a 
dualismus kedvéért) a mi nagyérdemű patTó­
nusunk ujjmutatására támaszkodva haladunk 
elő a nemzetgazdászatban. — Nem is említjük 
most azt a régi „fa kérdést" és azt a másik 
„erdő rébuszt* (felségesen megczáfolták, lever­
ték, agyontiporták a mi embereink azon idió­
tákat, kik e részben kikeltek ellenünk) hallga­
tunk a „combinált vasutakról* (mint fog bá­
mulni az utókor ezeknek nagyszerű kanyarjain, 
ki és beszögellésein !) valamint a tiszai „véd- 
gátakról* is, melyeket pedig dithyraiubokban 
meg nem énekelni, bizony ! nem csekély ón- 
megtagadásunkba kerül, lévén azok oly köz- 
liasznuak. kitűnők, sót egyetlenek saját nemük­
ben !— Hanem röviden csak két fő vonásban 
mutatjuk fel ezúttal (adandó alkalommal talán 
bővebben isi nemzetgazdászati működésűnk hu­
mánus irányát és emelkedett szellemét.— Köz­
tudomású dolog, mily nyugtalan vérit, perle­
kedő, patvarkodó nép vagyunk mi. . . kell nem 
kell : tolva módunk, perelünk, apellálunk, sem- 
miségi panaszt emelünk, igénypert indítunk, 
novi/áhink . . .  és hogy mindez mennyi zavart 
és liázsárkodást idéz fel a társadalomban, 
mennyire megsokasitja a hivatalnokok létszámát 
s ez által az állam kiadásait, mondanunk is 
szükségtelen. Tehát nem illő és igazságos •*. 
hogy a ki polgártársát turbója, az álladalmni 
pedig költségbe v e ti.— köteles egy vagy több 
hosszúkás négyszög alakú, ennyi s ennyi értékű 
czifra „izé“-vei ellátni minden iv irományát, 
és ha ezt nem tenné, két vagy háromszorosan 
megbirságoltassék V. . .  Azt is el kell ismernünk, 
mert hiszen orvosok és régi kegyes páterek 
állítják (pedig ezek is csalatkozhatlanoki. hogy 
a dohányzó.- ártalmas és életröviditő szenvedély, 
sót hogy az a förtelmes pipa a barátként va 
lósággal „sátán csali sípja*. . .  ergo amice 
Csihukos és Makrapipás! önöknek csak jó 
pénzért engedtetik meg. még saját földe,ken i- 
a dohánytermelés (ezt is köszönjék meg . . .  a 
„mokrákuak* nem dukál engedély !>. dohány­
termelésüket azonban a magas kincstár váltja 
magához, s bocsátja kereskedési forgalomba. 
Hanem, miután a dohányvágó gép. ballfa és 
takarópapir igen igen sokba kerül, ne csodál- 
howtaak bonra I l i i t  beadnak má/'áükén? oégjr- 
öt forintjával, ugyanazt visszakapják a dohány- 
tőzsdéből mázsáuuént — negyven forintjával.. .

Fgy-e bár genialis m unkálat... egy csa­
pással két legyet ! Nagy a tűi patronusunk. és 
az ó többi (az e'sőnél nem utolsóbb) prófétája.

És most jövünk már végül a legfontosabb.

legfönségesebb tanulmányra, mel vet szók szór 
említett, de elégszer soha nem említhető „mig> 
mesterünkről* (nem ugyan az ö „uralkodó pla­
néta* korszakában, mert akkor elfogultak, sike­
tek és vakok voltunk, han ‘in mostanában, de 
kétségkívül nngv*zolleméiól ihletve) sikerült 
elsajátítanunk. Értjük az úgynevezett „nem- 

j/.eti nagy események" titymálását, kié invlését 
sót megtagadását. Sokan ugyan (a tuklik !) 
váltig acsarkodnak reánk, midiin e nevezetes 
tanból e oltók praelectiót tartunk, de hát nincs 
igazuk... nincs egy betűnyi, egy szemernyi 
sem ! Mert hát melyek azok a nagy események V 
Talán az az egynéhány csata-pata V Hiszen 
e/ek nem is hasonlíthatók Nagy Sándor, Július 
Caesar. Corvin Mátyás, Attila világraszóló har- 
ezuihoz, vagy a lipcsei, waterlói. solferinói üt­
közetekhez . . .  hogy Sadovát és Sedant ne is 
említsük. — Tehát talán a szabadság, egyen­
lőség. testvériség proklamálása V Szép hang­
zású szavak, valódiság nélkül. . .  merő árny, 
illat, napsugár, melyeket hasztalanul törek­
szünk zsebre tenni . . a franc/.iák már meg­
kísértették, de bizony utoljára is rájöttek, hogy 
nem nekik való eledel az, mostanában ismét 
étvágyuk jött hozzá, de a liberté, égalité, 
fraternité helyett aligha az nem lesz náluk a 
jelszó, mint Dupin régen mondó: gyalogság, 
lovasság, tüzérség ! — Aztán ha lettek volna is 
valaha nagy események nemzetünk életében, 
mi jót eredményeztek azok in ultima analvsi V. 
Azt mondja hogy ilyen kérdésre nincs felelete V 
Fiihisszük! Jobb is azokra (mint mi is elvba­
rátaink úgy «löszóval. mint a sajtó utján 
ajánljuk szünet lenül, bár sikeretlenül) sűrű 
fát volt vetni, — kaucsuk ponyvát borítani, 
háromszoros tégla boltozatot emelni... kö­
vetve a hű Losonczot, mely oly meglepő io- 
yalitást és dicséretes nagylelkűséget tanúsított 
egy bizonyos képviselő elválasztásával... kö­
vetve a mi tudós főpapunkat, ki az újabb idők­
ben töredelmesen, mellét verve, „mea cu!pa— 
mea culpát“ sóhajtva, és beismerte anathemávnl 
sújtotta régebben elkövetett tévedéseit u agyar 
történelmi müveiben . . .  követve minket, kiknek 
vallásunk, hogy egyedül a „deák konyhán* fő­
zött és a majoritás állal approbált „Ézsau 
lencséje* a legfinomabb eledel, és magyar em­
bernek való Ízletes komedenczia. . .

Hűli. pliiih! egészen neki melegedtünk a 
sok beszéd közben. F t l evozzük aztán valódi 
lelkesedésnek a „szent ügyéit* . II;.nem a 
lelkesedésért c akueynti .extra* lizt -seii p t- 
ronus in ! suli titulo; lelkesedés egy óláig . . .  
ötven forintot...

* y

A közönség köréből.'*')
A ..Szabolcsi lapok" legközelebb meg­

jeleni számának ujdousági rovatában közölt 
azon hirt. mintha a /  én vendéglői helyiségem­
ben valakit a p dimentomlioz vertek v< F a 
február hó JO-án, — kénytelen vagyok ro .-z  
a k a r a t ú  k o h o 1 m á ii y és m e r ö li a /. u g- 
s ú g n a k  n y i l v á n í t a n i ,  mivel ott sem az 
nap, de még azon héten sem volt semminemű 
dulakodás.

tanújához lenne hasonló, úgy igen, ,,h -i ,| j  
s z é> I ii é k a z  a e s <ö n <| o s*‘ to v áb b ra  is. 
Ámde itt az ellenkezőtől lehot és nagyon 
biztosan lehat tartani.

S. M. ii r n a k. H át akárhogy kőin- 
Iónéinak is íiaök, bizony nem z a -!

— II. L. u r n a k, N a g  \ -K ii n T  u r. 
k « v  i b r  ii. — Február |H-áii keli
e g 6 b z t é r  i e d  e 1 m é h e n vettük. (")„ 
m ám  nagyon sokat kíván, épen annyit, mim 
a mennyiben a *zerk<sztőség eleget n, |„ 
leeiid. De hogy is egyeztethető »z össze, mi­
kor valaki egy szerkesztőséget — már az 
gyen az angol „T  i ni e s4', vagy a magyar 
. . S z a b ó i é  szerkesztősége, mondom c ?  
s/..»rke?ztőaéget f i g y e l  m H i t e  t. mint ón 
levelében, bogy : „ p i s z o k  r  e g  i a t r  ii 
m o k m e g g o n d o l a t l a n  f ö 1 v é t e- 
l é v e l  a in á r in á r h a j s z á l o n  f  ü </ „ 
s a j t ó s z a b a d s á g o t  in e g  g  y a 1 á z n i 
n e m t a n á c s  oa“ , és mégis ön óhajt, il­
letőleg parancsol egy nyilatkozatot felvenni, 
moly a többek közt igy is hsngzik, ho<»v ; 
N. V-et e z e n n e l  s z e m t e l e n  r  á g a  1 • 
m a z ó n a  k , a  I á v a I ó p i m a s z n a k  s 
k o r b á c s o l n i  v a l ó  b e t y á r n a k  
n y i l v á n í t o m  sut. sut. — * m ondom : 
w i e r u i n ii u t s i c h d a s z u s a ra ?! . . , 
Egyébiránt nekünk küldött levelére 12 nap 
alatt levélben válaszolunk.

—  M. K. u r n a  k. M iért óhajtja ón 
az izzó parázst általunk felbojgaltatni ? . . . 
Iga-, hogy a nyilvánosság közegei, illetőleg 
közlönyei e felmerülő férd őségé k  ostorozására 
hivatvák, de nem holmit házi éa magán-ügvek 
kidoholisára. A k i ezt igy fogja f  i. azt bol­
dogítsa is « hit, s ne igyekezzék erre bol.-
tiünk' t osztályosok!! megnyerni

T. G. 1*. u r n á k  F —n. Teljesen
ártatlan >k vagyunk a dologban s úgy jöttünk
1'i'In, mint Pilátus : Crédóba. Azt a hivatott
lap *t t« lév óta ne ii láttuk, d. az inerim -
nalt czi kk is korábbi keltű, majd N , — d.i
bővebb. n !

— S. Zs. ii r i á k .  Foga ld őszinte ha
ráti rés zvét ü n k e t!

— A f a r k a s k a 1 a ii t é s  s z á n
k á s v a d á s z o k i r ó j á n k. Nincs mos*
valami érd. kcs a z«ebben ? Kériiuk és várunk !

— A v á  ii ti i r b u ii d a s z e r z ő j e
n <■ k. J»íj ni hogy au képzi Ii hogy miivé
napv ilágot lásson 1ipunkb in  ? Azon kezdi:
. nagy i tra kél a farkasbunda, m  lonuatuj
• «‘P m ii'-n Hindu4-, de b szseg a vers
szörny ii MII da!

R s 1. i d • k é t  é r t ii n k . . . Már
hogy i írtünk i'lmi, mik< r ily silány
fércziuiit ek aziilemle lek !

J ú l i u s  II a  k — lg ő n. A inucsa
legyen muz -a i i * ni pedig vásu t f ia ter!

I VI,din s/.crl,«*s/lö : ANGYAL GYULA 
Koiuunkatárs : Vitéz Mihály.

f/.lHi rr(caitr«
A nyíregyházi termenycsarnoknál decz. hu 18-an 

bejegyzett terményárak.
C» o r o v y,

a „llárs alatt* rzimü fogadós.
__________________  U»» loo kilograin G.45-U&

k n  e a k r d m i  á r

0  liO —fi.li I

S z e r k e s z t ő i  p o - l u .

— Sz. F. u r n á k .  Nem lehetne e ezt 
valóiban „1* e I s ő" ügyet agyonhallgatni? 

T«Un ig**n. Minek is f.-szegetnénk tovább? 
Harca és IióIhmu lenne a vég, meg e g y  k is  
t ü r e l e m v e s z t é s  a közönség rés/élői. 
Mert hiszen, ha hiatositana bennünket va­
laki, hogy a csattanó, a l a p  j á r á s a .  
Arany János „F  ü 1 e m ü I e f ü t t y *  ceat-

R h m

Árpa

Köles 
|tal>. tis/ts
Itilkkoii) 
Káposztán- 
I .ív
Kumlmrka
Kmileniia*

•i K izim alatt megjelent közleményekért 
a sajtóhatósáu irátnábnn vallat felelősséget a

Mák
csak Napraforgó

8.10— 8 50

5.10- 6.25

4 10—4.15

i í 'si—G.Ö0

oo—40.00 
24

H I R D E T É S E K .

Debreczen, 1876. nyomatott a ré siv . társ. könyvnyomdájában.
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